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PozZyteczne przepisy
w sprawie wypozyczania ksigg uczgcym si¢ —
wytyczne ochrony i udostepniania zbiorow
na podstawie Sredniowiecznego traktatu Philobiblon
Richarda de Bury’ego*

Abstrakt: Celem artykutu jest przedstawienie pogladdéw Sredniowiecznego bibliofila
Richarda de Bury’ego na problematyke ochrony i udostgpniania ksiggozbiorow. Za-
prezentowano sylwetke biskupa de Bury’ego, okolicznosci napisania przez niego trak-
tatu tacinskiego pt. Philobiblon oraz stan badan na ten temat. Omowiono gloszone
przez autora tezy dotyczace wlasciwego obchodzenia si¢ z ksigzkami. Wykorzystujac
cytaty z dzieta, wskazano problemy, na ktorych si¢ skupil. Szczegélng uwage zwro-
cono na jeden z rozdzialow traktatu — Pozyteczne przepisy w sprawie wypozyczania
ksigg uczqcym sie, w cato$ci poswigcony zagadnieniu udostgpniania zbioréw szersze-
mu gronu odbiorcéw. De Bury opisal w nim regulamin $redniowiecznej biblioteki,
ktora planowal utworzy¢é w Oksfordzie. W artykule podkreslono uniwersalno$¢ i no-
woczesno$¢ pogladow autora Philobiblonu na temat wartosci, ochrony i udostgpniania
zbiorow. Poglady te sa w duzej mierze aktualne i dzisiaj.

Stowa Kkluczowe: Bibliofilstwo. Biblioteki $redniowieczne. Ochrona zbioréw biblio-
tecznych. Philobiblon. Richard de Bury

* Tekst jest zmodyfikowanym fragmentem pracy magisterskiej autorki, pt. ,, Philo-
biblon” (1345) Richarda de Bury. Proba analizy dziela, napisanej pod kierunkiem
dr hab. prof. UWr Bozeny Koredczuk. Obrona pracy miata miejsce na Uniwersytecie
Wroctawskim w 2016 r.
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Richard de Bury — ojciec bibliofilstwa. Rys biograficzny

Richard de Aungerville urodzit si¢ 21 stycznia 1287 r. w Anglii
(Boardman, 1902, s. 14). Wczes$nie osierocony, dzigki opiece wuja
zdobyt podstawowe wyksztatcenie (Denholm-Young, 1937, s. 137), a na-
stepnie przyjal kaptanstwo. Zgodnie z panujagcym zwyczajem porzucit
tym samym nazwisko rodowe i obrat, od miejsca narodzin, przydomek
de Bury (Elton, Elton, 1893, s. 35). Okoto 1302 r. rozpoczal studia na
Uniwersytecie Oksfordzkim (West, 1889, s. 16), gdzie uzyskat tytut ba-
katarza i magistra filozofii i teologii, jednak na krolewski rozkaz prze-
rwat edukacj¢. Piastowat rdzne stanowiska administracyjne i ko$cielne
(Martin, 1986, s. 9). W 1323 r. powolano go na stanowisko' guwernera
ksiecia Edwarda Windsora (Thomas, 1888, s. xii). De Bury zostat w ten
sposob uwiklany w ruchy zwigzane z detronizacja Edwarda II (Elton,
Elton, 1893). Uznaje sie, ze opieka nad mlodym ksigciem byta kamie-
niem milowym w dotychczasowej karierze de Bury’ego. Najwazniejsze
funkcje panstwowe, jakie petnil, to m.in. opiekun i skarbnik czgsci
komory krolewskiej (Keeper and Treasurer of the Wardrobe)® oraz
straznik prywatnej pieczeci (Elton, Elton, 1893; Koranyi, 1955, s. 282).
Odbywat liczne podréze dyplomatyczne, m.in. do Francji i Wiloch, gdzie
poznatl osobiscie papieza Jana XXII (Thomas, 1888, s. xv) oraz jedne-
go z pierwszych renesansowych poetdow — Francesca Petrarke (Elton,
Elton, 1893, s. 36). W 1333 r. dzigki protekcji ze strony krola papiez
ogtosit go biskupem Durham (Boardman, 1902, s. 17; Denholm-Young,
1937; Thomas, 1888, s. xvii—xviii). Jednoczesnie de Bury jako palatyn
zarzadzal wltadzami hrabstwa (Martin, 1986, s. 78, 96-97). W 1334 r.
zostat takze lordem skarbnikiem (Lord Treasurer) oraz lordem kan-
clerzem (Lord Chancellor), przez krotki czas dzierzyt Wielka Pieczg€.
Jak podaje Noél Denholm-Young (1937, s. 150), w ciagu jednego roku
de Bury, bedac drugoplanowym politykiem, stanat na czele najbogatszego
biskupstwa i doszedl do najwyzszych godnosci administracyjnych Kro-
lestwa. W roku 1343, zajety sprawami diecezji, wycofal si¢ z dziatalno$-
ci politycznej 1 zycia publicznego (West, 1889, s. 22). Dzi$ jego postaé
znana jest przede wszystkim historykom administracji i dyplomacji
XIV w. (Cheney, 1973, s. 325).

De Bury miat takze inne zainteresowania — nie byto chyba nikogo
wsrod jemu wspotczesnych, kto tak jak on upodobalby sobie ksiegi, bi-

' Dictionary of the National Biography (Stephen, 1886) podaje, ze de Bury zostat
mnichem benedyktynskim w Durham, czemu zaprzeczaja inne zrédta, por. (Denholm-
-Young, 1937, s. 137, Boardman, 1902, s. 14).

> Ttumaczenie tytutéw administracyjnych za: (Koranyi, 1955).
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blioteki i edukacje. W swoich posiadlosciach zatrudniat wielu kopistow,
korektoréw, introligatoréw i iluminatoréw (Elton, Elton, 1893, s. 39).
W kazdej z licznych rezydencji miat osobng biblioteke (Thomas, 1888,
s. xxxii). Kolekcjonowat ksiazki pochodzace ze wszystkich dostepnych
zrodetl, angazowat nawet specjalnych agentow do zagranicznych poszu-
kiwan (Roberts, 1895, s. 7). Uznaje si¢, ze posiadal wiecej ksigg niz
wszyscy angielscy biskupi tacznie (Elton, Elton, 1893, s. 14; Martin,
1986, s. 38). Poprzez kupno, dary i pozyczki stawal si¢ posiadaczem
manuskryptow. W tym celu wykorzystywal takze peinione funkcje
publiczne, za co byl krytykowany i z czego czesto czyniono uzytek,
by np. uzyska¢ od niego przywileje i korzysci (Cheney, 1973). Jego
kolekcjonerstwo nie bylo jednak samolubne, cieszyt si¢ z udostgpniania
przyjaciotom swych bogatych zbioréw (Orr, 1899, s. xxiii). Ksiggozbior
de Bury’ego zawieratl m.in. spisane po lacinie prace Arystotelesa, teksty
ojcow Kosciota, uczonych oraz ,,nowoczesnych” pisarzy (West, 1889,
s. 30). Angazowat si¢ w mecenat naukowy i namawiat do tego innych.
Planowat utworzenie szkoly w Oksfordzie, w tym celu gromadzit obfity
ksiegozbidr. Niestety, zabraklo mu $rodkéw finansowych. Jego plany
zrealizowal pozniejszy biskup Durham, Hatfield, tworzac Durham Col-
lege, przeksztatcone po latach w Trinity College (Denholm-Young, 1937,
s, 161-162; Martin, 1986, s. 14; Rashdall, 1895, s. 476—478).

Richard de Bury zmarl po dtugiej chorobie 14 kwietnia 1345 .
(Denholm-Young, 1937, s. 154-155). Po jego $mierci okazalo sie, ze
przejete przez niego najbogatsze biskupstwo w Anglii popadto w ogrom-
ne dtugi, dlatego biblioteka po zlicytowaniu i sprzedaniu szybko ulegla
rozproszeniu (Martin, 1986, s. 16). Nie zachowal si¢ zaden katalog,
jedynie pojedyncze zapisy na temat kilku transakcji ksigzkowych (Ro-
berts, 1895).

Uznany za najwigkszego bibliofila $redniowiecza, dzi$§ tylko we
fragmentach przywotywany jest w literaturze bibliologicznej. U kresu
zycia stworzyt traktat filozoficzny pt. Philobiblon, ktéry w dwudziestu
rozdziatach zawiera swoisty testament czlowieka wczesnego renesan-
su. W Polsce dzielo to zostalo przettumaczone dopiero na poczatku
XX w. — O mitosci do ksigg, to jest Philobiblon. Traktat facinski Ry-
szarda de Bury (Lwow 1921). Autorem przektadu byt Jan Kasprowicz.

Stan badan nad dzielem i jego twoérca

Chcac dotrze¢ do korzeni bibliofilstwa w kulturze europejskiej, na-
lezaloby skupi¢ si¢ wlasnie na osobie Richarda de Bury’ego, a przede
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wszystkim na jego traktacie, w ktdrym po raz pierwszy zostat uzyty
termin ‘bibliofilstwo’ (Philobiblon: phileo — kocham + biblos — ksigzka)
(Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, red., 1971, szp. 149). W Wiel-
kiej encyklopedii PWN nazwano Philobiblon ,klasycznym dzietem”
(2001, s. 8-9) w tej dziedzinie. Polskie encyklopedie ogolne podaja
jednak na ten temat do$¢ lakoniczne informacje, odnoszace si¢ glownie
do osoby autora, o samym traktacie jedynie si¢ wspomina. Wiecej wia-
domosci na temat Richarda de Bury’ego odnalez¢ mozna w wydawni-
ctwach zagranicznych. Przoduja tu teksty angielskie, m.in. Encyclopae-
dia Britannica (1929, t. 2, s. 693) oraz Dictionary of National Biography
(1886, t. VIII, s. 25-27). O ile Britannica skupia si¢ przede wszystkim
na biogramie de Bury’ego, o tyle wspomniany stownik podaje réwniez
szerszy zakres informacji na temat Philobiblonu: poszczegdlne edycje,
tlumaczenia, motywy powstania dzieta. Wsrod encyklopedii dziedzi-
nowych katolickich wymieni¢ mozna np. New Advent (Lennox), ktéra
ukazuje Philobiblon jako swoisty testament biskupa Durham.

Sposrod bibliologicznych wydawnictw informacyjnych bogatszym
zrodtem na temat Philobiblonu winna by¢ Encyklopedia wiedzy o ksigz-
ce. Niestety, jako dzieto specjalistyczne zawiera niewiele wigcej in-
formacji w tej kwestii (Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, red.,
1971, szp. 361) niz ogdlne encyklopedie. Inaczej jest w przypadku
nowej Encyklopedii ksigzki (Zbikowska-Migon, Skalska-Zlat, red., 2017,
s. 365), w ktorej traktatowi poswigcono osobne, zwigzle opisujace jego
tre$¢, hasto. Jako przyktady zagranicznych informatoréw podajacych
dane dotyczace zaréwno autora, jak i dziela, wymieni¢ mozna The Dic-
tionary of Printer and Printing (Timperley, 1839, s. 70-71), w ktorym
zwrocono uwage m.in. na wspolpracownikéw Richarda de Bury’ego,
jego podejscie do kolekcjonowania i kupowania ksiag. W Encyclope-
dia of Library and Information Science (Kent, 1985, t. 38, s. 71-72)
wspomniano o znajomosci biskupa z Franceskiem Petrarkg i innymi
erudytami. Takze wydawnictwa niemieckie, np. Lexikon des gesamten
Buchwesens (1989, t. 2, s. 34-35), zamieszczaja informacje dotyczace
np. wydan traktatu, zycia i dziatalno$ci bibliofila.

Prozno szuka¢ catosciowego opracowania polskiego na temat stynne-
go sredniowiecznego rekopisu. Najbardziej pomocny jest w tym wzgle-
dzie polski przeklad J. Kasprowicza, zawierajacy Dodatek, w ktorym
podano dane biograficzne o autorze, informacje dotyczace dziela oraz
objasnienia zaczerpnicte z wersji angielskiej wedhug Ernesta Chestera
Thomasa (1888). W polskim pi$miennictwie jedynie wspomina si¢ lub
cytuje Philobiblon. 1 tak np. Mieczystaw Rokosz w swoim dziele O isto-
cie bibliofilstwa (1991, s. 4-5), podejmujac probe zdefiniowania pojecia
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bibliofilstwa, podaje krotkie fragmenty traktatu. W ten sam sposob,
cho¢ w porownywalnie wigkszym stopniu, wykorzystuje je Danuta
Trawinska-Stabgcka w ksiazce pt. Bibliofilstwo. Pod cytatami autorka
zamieszcza dodatkowo krotkie informacje o autorze i dziele. Warto$¢
traktatu zostata tu szczegolnie doceniona, bo okreslona jako: ,,perfa
wszech$wiatowej literatury bibliofilskiej i chluba angielskiej literatury
sredniowiecznej” (1993, s. 12—15). Na temat Philobiblonu wypowiadali
si¢ rowniez: Andrzej Drozdz w pracy pt. Ksigzka w Swiecie utopii —
traktat de Bury’ego zostal tu przywolany w kontekscie fikcji literackiej
(2006a, s. 68, 115) — oraz Bozena Koredczuk w Poczgtkach teorii
bibliologii piszaca o zainteresowaniu Gabriela Peignota dokonaniami
Richarda de Bury’ego (2015, s. 27).

Z niemieckojezycznych publikacji ksigzkowych traktujacych o bisku-
pie Durham na uwagg zastuguje obszerna praca Gustava Adolfa Ericha
Bogenga pt. Die Grossen Bibliophilen (1922, t. 1, s. 279-284) dotyczaca
bibliofilstwa i bibliofilow poszczegdlnych krajow. Wsrod anglojezycznych
opracowan literaturoznawczych, ktore podaja w zrodtach Philobiblon, wy-
mieni¢ mozna: English Literature. From the Norman Conquest to Chau-
cer Williama H. Schofielda (1931, t. 1, s. 102-104), gdzie zamieszczono
polityczno-duchowy biogram biskupa i cytaty z jego dzieta, podkresla-
jace pozytki ptynace z czytania i posiadania ksiag; oraz Introduction
to the Literature of Europe in the Fifteenth, Sixteenth, and Seventeenth
Centuries (Hallam, 1837, t. 1, s. 105, 126—127), gdzie podano informa-
cje dotyczace dzialan Richarda de Bury’ego na rzecz wprowadzenia
nauki gramatyki greckiej i hebrajskiej dla studentow. W opracowaniu
The Cambridge History of English and American Literature (1920, t. 1,
s. 213-216) réwniez omowiono postawe biskupa popierajacego nauke jezy-
kow obceych, a takze stwierdzono, ze de Bury w swoim postepowaniu byt
bliski poczynaniom wioskich wczesnych humanistow. Zrodta historyczno-
-literackie dotycza w wigkszoSci zarowno oddziatywania Philobiblonu,
jak 1 zycia autora-bibliofila, natomiast zrédta typowo historyczne, np.
War, Government and Aristocracy in the British Isles (...) (Ormrod, 2008,
s. 163—-178), skupiajg si¢ glownie na dziatalnosci dyplomatyczno-politycznej
de Bury’ego. Podobny punkt widzenia obrat Sheridan Spiegel Martin,
tworzac jego ,,biografi¢ polityczng” w formie rozprawy doktorskiej obro-
nionej na Uniwersytecie Emory (1986).

W najpopularniejszych polskich podrecznikach z zakresu historii
ksigzki, autorstwa Barbary Bienkowskiej (2005, s. 59—60), Kazimie-
ry Maleczynskiej (1987, s. 88), czy Karola Glombiowskiego i Heleny
Szwejkowskiej (1983, s. 148), a takze w Dziejach ksigzki Svenda Dahla
(1965, s. 106—107), trudno znalez¢ obszerniejsze dane na omawiany te-
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mat. Podawane sg zwykle krétkie noty z zycia de Bury’ego, informacje
o wielkosci jego ksiggozbioru i sktonno$ciach do przyjmowania ksigzek
w ramach przekupstwa. Wyjatek stanowia Dzieje ksigzki, w ktorych
znalazta si¢ informacja o pierwszym dunskim wydaniu traktatu, nieza-
mieszczona w innych wymienionych zrédtach.

Warto wspomnie¢ rowniez o dwoch innych tekstach poruszajacych
omawiane zagadnienie. Pierwszy, bardziej usystematyzowany, to Ri-
chard de Bury. Bishop of Durham Samuela Lane’a Boardmana (1902),
bedacy drukiem okoliczno$ciowym klubu De Burians of Bangor. Za-
warto w nim m.in. biogram de Bury’ego oraz informacje dotyczace
poszczegdlnych edycji Philobiblonu. Druga ksiazka jest Bibliomania, or
Book Madness Thomasa Frognalla Dibdina (1842, s. 29-30, 185-187),
prezentujaca biografie kolekcjoneréw ksigzek, w tym takze biskupa
Durham.

Najwieksze zrdznicowanie tematyczne w badaniach nad Philobib-
lonem dostrzegalne jest w artykutach publikowanych w czasopismach.
Maria Wichowa w artykule pt. Elementy biblioterapii w literaturze
polskiej epok dawnych (2013, s. 51-52) wykorzystuje polskie ttumacze-
nie omawianego dzieta, aby wskaza¢ terapeutyczna moc ksiazki, ktora
moze by¢ lekarstwem na zto i ktorej lektura sprawia przyjemnosc czy-
telnikowi. Maciej Maryl (2010, s. 157-158) wspomina Philobiblon przy
omawianiu kultu ksigzki jako no$nika informacji. Natomiast A. Dr6zdz
(2006b) opisuje poglady Gabriela Naudé na nabywanie ksigzek przez
bibliotekarzy, traktujac Richarda de Bury’ego jako jeden z autorytetow
w tej dziedzinie.

Badacze anglojezyczni rowniez podejmujg zrdéznicowane badania
nad Philobiblonem. Analizuja oryginalny jezyk tekstu, styl pisarski
biskupa oraz problemy z ttumaczeniem dzieta. Wypowiadali si¢ na ten
temat m.in. Andrew Fleming West (1895, s. 77-78) i Charles Christo-
pher Mierow (1930, s. 343-357). Adwin Wigfall Green poruszyl temat
podobienstwa tworczosci de Bury’ego i Chaucera (1951, s. 1-6). Robert
Weiss zajmowat si¢ powigzaniami jednego z dekretéw uchwalonych
na soborze w Vienne z treécig traktatu i pogladami biskupa na nauke
jezykow klasycznych (1952, s. 1-9). W niezwykle oryginalny sposob
tre$¢ Philobiblonu odczytata Carolyn Dinshaw. W artykule pt. Eunuch
Hermeneutics (1988, s. 27-51) przedstawita analize dzieta, poréwnujac
tekst do kobiecego ciata, a akt czytania do aktu uwodzenia. Artykuty
stanowigce jedynie od$wiezenie tematu zwigzanego z autorem traktatu
opublikowali m.in.: Christopher R. Cheney (1973, s. 325-328), Lawrence
S. Thomson (1949, s. 265-266), N. Denholm-Young (1937, s. 135-168)
i Walter Stephens (2005, s. 60—83).
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Autorzy artykuldow w prasie niemieckiej zdecydowanie czesciej
niz publikujagcy w prasie angielskiej pisza o problematyce rekopisow
i poszczegolnych wydan Philobiblonu (Jaeck, 1843, s. 191-192; Husung,
1922, s. 381-388; Husung, 1920, s. 105-120; Kaufmann, 1889, s. 337-347;
Nelson, 1923, s. 269-278).

Najwazniejszym zrodtem informacji o traktacie pozostaja jednak
poszczegdlne wydania i thumaczenia dzieta. Wiekszo$¢ z nich zawiera
wstep lub dodatek przedstawiajacy sylwetke autora, histori¢ poszczegol-
nych edycji i rekopiséw dzieta. Najstynniejszymi edycjami sg: opatrzona
najbogatszym aparatem krytycznym angielska wersja E.Ch. Thomasa
z 1888 r., trzytomowe wydanie A.F. Westa z 1889 r. (zawierajace tekst
facinski i angielski), ktore mozna uzna¢ za jedno z wartosciowszych
zrodet do badan nad traktatem, a takze wydanie Johna Bellinghama
Inglisa z 1899 r., ze wstgpem Charlesa Orra (1899), zestawiajagcym
i porownujacym wersje E.Ch. Thomasa i A.F. Westa.

Philobiblon — wprowadzenie do dziela

Richard de Bury ukonczyt Philobiblon 21 stycznia 1345 r. Polowa
XIV w. to okres poprzedzajacy stopniowy koniec epoki §redniowiecza,
cho¢ w zyciu ludzi tamtego czasu kazda sfera dziatalnosci cztowieka
wcigz jeszcze byta podporzadkowana Kosciotowi i wierze (Huizin-
ga, 1961, s. 194). Duchowienstwo sprawowalto piecze nad nauczaniem
i sztuka, majac w ten sposdb znaczacy wplyw na ogélna edukacje
spoteczenstw (Thatcher, Holmes McNeal, 1920, s. 457). Dtugotrwaty
monastyczny monopol kulturalny i wykorzystywanie taciny jako mie-
dzynarodowego jezyka nauki dawaly wrazenie ugruntowanej statosci,
zorganizowania modelu nauczania, o§wiecania ludnosci (Le Goff, 1966,
s. 235). Jednak juz w XIII w. zauwazy¢ mozna byto tendencje spadko-
we w zakresie udziatu kleru w ksztatceniu. Do takich zjawisk zaliczy¢
nalezy m.in. wielki strajk uniwersytecki w Anglii w latach 1229-1231,
skutkujacy odsunigciem biskupow od zarzadzania uczelniami. Krolowa
nauk wcigz pozostawata teologia z elementami filozofii. Uniwersytety
oferowaly takze fakultety medyczne, prawne czy sztuk wyzwolonych
(Thatcher, Holmes McNeal, 1920, s. 475). Stale wzrastata liczba osrod-
kow naukowych: w XIII w. w Europie bylo ich 17, w XIV w. — 21,
a w XV w. — juz okoto 35 (Thatcher, Holmes McNeal, 1920, s. 482).
Pod wptywem o6wczesnych tworcéw tacina stopniowo tracila na zna-
czeniu, najpierw poprzez zrownanie tekstow klasycznych ze wspotczes-
nymi, a potem poprzez wyparcie przez dzieta w jezykach narodowych
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(Reynolds, Wilson, 2008, s. 158). Philobiblon jest wiec okreslany jako
»ostatnie spojrzenie wstecz” w literaturze facinskiej (West, 1889, s. 15).

Wielo$¢ wydarzen bezposrednio i posrednio zwigzanych z Zyciem
i dziatalnoscig Richarda de Bury’ego niewatpliwie miala wplyw na
tre$¢ jego traktatu. Przemys$lenia zawarte w dwudziestu rozdziatach
Philobiblonu podzieli¢ mozna wedlug nastepujacych ogolnych kategorii:
o stosunku do ksiag, o czytelnikach (takze potencjalnych) oraz o samych
ksiegach. Pierwsza grupa dotyczy poszanowania ksigzek, traktuje o ich
nabywcach i czytelnikach. Druga wyro6znia si¢ nie tylko tematyka, ale
i konstrukcja tytutow rozdziatlow oraz ich narracja. Sa to tzw. Skargi
ksigg. Autor opisuje w nich naganne zachowanie kleru i zakonéw ze-
braczych oraz wyniszczajagce dzialanie wojen. Trzecia grupa dotyczy
réznych zagadnien, jednak taczy je wspolny charakter wywodu — war-
tosciowanie, ocena, porownanie. Autor odnosi si¢ zarowno do tresci
ksiazek, jak i do sposobow ich sporzadzania (fizycznych i umystowych).

De Bury w swoim dziele juz na poczatku uzasadnia motywy groma-
dzenia ksigzek: ,,zarliwe umitowanie do ksigg tak pot¢zna ma nad nami
wiadze, ze, gardzac wszystkiem innem dobrem doczesnem, niczego$my
nie odczuwali, procz namigtnosci do ksigg gromadzenia” (Kasprowicz,
thum., 1921, s. 4). Uwaza, ze ,wartos¢ ksiag jest niewypowiedzia-
na [...], posiadaja cen¢ ponad wszelkie bogactwo” (Kasprowicz, thum.,
1921, s. 11-12). Wyraza takze poglad, iz ksigzki maja niewymowna
warto$¢ edukacyjng i historyczng. Pisze: ,,z ksiag przypominamy sobie
to, co mineto, wiescimy na krotki czas przedtem co si¢ stanie i dzieki
pismu utrwalamy rzeczy, ktore sa, zuzywaja si¢ 1 ging” (Kasprowicz,
tham., 1921, s. 76). W Przedmowie wyjasnia gldowny motyw powstania
traktatu — uczniow zmuszonych do porzucenia nauki ze wzgledow
finansowych porownuje do nasion pozbawionych wody, uzasadniajac
tym samym powod gromadzenia ksiag: ,,Z tej przyczyny, kierujac si¢
wspotczuciem i widzac potrzeby ludzkosci [...] powzigliSmy zamiar
[...] nies¢ pomoc temu przedewszystkiem rodzajowi ludzi poparcia
potrzebujacych, w ktérych kosciot tak wielka poktada nadzieje [...],
w potrzebne do studiow zaopatrujac ich ksiegi” (Kasprowicz, thum.,
1921, s. 4). Wielokrotnie powoluje si¢ na klasykoéw, m.in. Arystotelesa,
udowadniajac, ze ,,nie ma nic lepszego nad madro$¢”, a wiec i ksiegi,
ktore sg jej najlepszym zrodtem. Podkresla ich znaczenie — nie tylko
wplywaja na umyst cztowieka (Wichowa, 2013, s. 51), ale oddziatujg na
cate jego zycie. Jest §wiadom ich pozytywnego dzialania: ,,zawarto$c
ksigg stuzy doskonaleniu rozumu, to znaczy szcze¢$ciu cztowieka, przeto
jasnym jest, ze dla cztowieka, kierujacego si¢ rozumem, ksiegi wigksza
majg warto$¢ niz bogactwo” (Kasprowicz, thum., 1921, s. 12). Celem
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biskupa de Bury’ego byto rowniez zapisanie si¢ poprzez swoje dzieto
w pamigci ludzkos$ci. Jak napisat Juliusz Domanski: ,,personifikacja Ry-
szarda de Bury to ksigzka-nauczyciel, nauczyciel idealny, wyposazony
we wszystkie dodatnie cechy charakteru: tagodny i cierpliwy, wolny od
chciwosci, zawsze gotow i1§¢ z pomoca, nie skapigcy swojej wiedzy, nie
ganigcy bledow i nie wysmiewajacy ignorancji” (2002, s. 119).

O ochronie ksiag

Jednymi z najbardziej znanych fragmentow Philobiblonu sa te,
w ktorych autor w dosadny sposob krytykuje niedbate obchodzenie sie
z manuskryptami. Dwudziestowieczny wegierski historyk Istvan Rath-
-Végh w Komedii ksigzki przywotuje lacinska sentencje, mowiaca, ze
,»los ksigzki zalezy od postawy czytelnika” (Pro captu lectoris habent
sua fata libelli) (Rath-Végh, 1994, s. 98). Podobnie uwaza de Bury —
otwarcie strofuje tych, ktorzy brudnymi rekoma hanbili Pismo Swiete
i inne ksiegi (Kasprowicz, ttum., 1921, s. 83). Poprzez swoje spostrze-
zenia pragnie uwrazliwi¢ czytelnikow na los ksigzki. Zaleca wolne
otwieranie ksiagg w obawie przed rozerwaniem oraz odktadanie ich
w zamknigte, specjalnie przeznaczone dla nich miejsce. Byto to zgodne
z przyjetym w $Sredniowieczu systemem przechowywania ksiggozbiorow
w armariach (Werszler, 2015, s. 259). Napomina tych, ktérzy w chorobie
przystepuja do lektury, brudem lub stoma zaznaczajg fragmenty tekstu,
niszczac materiat i oprawe. Pisze, Ze ,,przyzwoito$¢ wymaga, izby ucz-
niowie, opuszczajac refektarz, myli sobie rece i zakurzonemi palcami
nie brudzili oprawy ksiggi lub stronic” (Kasprowicz, thum., 1921, s. 86).
W emocjonalnym oskarzeniu zarzuca studentom:

widzielisScie moze tego rodzaju lekkomyslnego chtystka, jak po-
stepuje sobie batwan ten przy czytaniu, jak zimg, w czasie mrozu
z zakatarzonym i mokrym siada nosem, jak nie mysli o tem, aby
go wytrze¢ i plugawemi smarkami nie zapaskudzi¢ ksigzki, przed
nim lezacej. Ze tez, Panie Boze, zamiast ksigzki, nie dano mu
raczej fartucha i $cierki! Paznogcie ma petne cuchngcego brudu,
czarnego jak sadza i niemi oto zaznacza sobie dogadzajacy mu
ustep z ksigzki. Rozdziela pomiedzy rozmaite kartki niezliczong
ilo§¢ stlomek z wystajagcemi koncami, aby istny siennik przypo-
minatl mu to, czego pamie¢ jego zachowaé nie zdota. Poniewaz
ksiazki nie maja takiego zotadka, ktoryby stome te strawil, wy-
pycha ona nasamprzod ksiazke z jej oprawy, azeby w koncu zgni¢
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zapomniana. Nie wstydzi si¢ $mierdziel taki je§¢ owocow i sera
nad otwarta ksigzka, albo kaze spacerowac szklance to po jednej,
to po drugiej stronie, a nie majac swej dziadowskiej sakwy pod
reka, pozostawia w ksigzce resztki obiadu. Gada bez przerwy [...],
opluwa §ling ksigzke otwarta, potozonag na kolanach [...], opie-
ra si¢ na ksigzce [...], mictosi marginesy ksigzki nie bez malej
dla ksigzki tej szkody [...], wilgotna, spotniala r¢ka postuguje
si¢ przy odwracaniu stronic, brudnemi rekawiczkami dotyka sig¢
biatego pergaminu i za wierszami idzie palcem [...], rzuca ksiege
$wigtg na ziemi¢ i ta lezy caly miesigc nieruszona i tak pokrywa
ja kurz, ze odmawia juz postuszenstwa usitujagcemu jg zamknac.
[...] Ponadto, laikéw obojetnie patrzacych na ksigzke, wywrdconag
grzbietem do gory, jako ze niby lezy dobrze, winno si¢ uwazac za
niegodnych wszelkiego obcowania z ksigzka (Kasprowicz, ttum.,
1921, s. 84-86).

Jest to jeden z najczesciej przywotywanych w literaturze fragmen-
tow Philobiblonu. Autor nie kryje frustracji z powodu niedbalstwa
studentow w korzystaniu z ksiagg i braku ich poszanowania. Bulwer-
sujace jest dla niego zwlaszcza traktowanie w przedstawiony sposob
Pisma Swigtego, najwazniejszej ksiegi religijnej. Biskup zwraca takze
szczegdlng uwage na kwestie dzialan prewencyjnych w zakresie ochro-
ny woluminow przed zniszczeniem: ,,zauwazywszy jakie$ uszkodzenie
ksigzki, trzeba temu zaradzi¢ jak najspieszniej, nic bowiem nie roz-
szerza si¢ szybciej, niz dziura, a rozdarcie, zaniedbane na chwile, da
sie pozniej naprawi¢ jedynie z lichwa”. Pietnuje tych, ktorzy niszcza
ksigzki, kradnac niezapisane fragmenty pergaminu — wycinajac je lub
wyrywajac (Kasprowicz, thum., 1921, s. 86).

W Skargach ksigg autor utwierdza czytelnikow w przekonaniu
o wartosci ksigzek, ukazujac przyktady braku troski lub niepopraw-
nego obchodzenia si¢ z woluminami przez ich posiadaczy. Zarzuca
klerykom odstawianie ksiag w ,,zakurzony kat”, a na ich miejsce spro-
wadzanie zycia duchownego do troski nad psem, gesia czy ,.,dwunoz-
nym zwierzgciem mito$ci”, ktore jako niepiSmienne, uwazato ksiegi za
»hajbezpozyteczniejszy sprzet domu” (Kasprowicz, ttum., 1921, s. 22).
W domysle zwierzgciem tym byta kobieta (Dinshaw, 1988, s. 27-29).
W $redniowieczu znany byt poglad, ze kobieta i posiadanie rodziny
nie sprzyjaja w zaden sposob rozwojowi intelektualnemu i dziatalno$ci
filozofa. Sama Heloiza (Feros Ruys, 2008, t. 1, s. 445) wypowiadata si¢
przeciwko malzenstwu, ale takze np. Siger z Brabantu (Bazan, 2002,
s. 632-634) uwazal, ze powinno si¢ je ,,odradza¢ tym, ktérzy oddaja
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si¢ poszukiwaniu »rozkoszy intelektualnej«” oraz ze ,(filozof dazyc
powinien do zycia w warunkach jak najmniej utrudniajacych poszuki-
wanie prawdy” (Le Goff, 1966, s. 262-263). W naukach Arystotelesa
doszuka¢ si¢ mozna twierdzen, iz ,,kobiete uwaza si¢ za »nieudanego
mezezyzng«. Ta fizyczna stabo$¢ »oddzialuje bezposrednio na jej zdol-
no$¢ pojmowania i wole«, »ttumaczy niewstrzemigzliwo$¢ cechujaca
jej zachowanie, wptywa na jej dusz¢ i na mozliwos¢ jej wzniesienia
si¢ do pojmowania spraw boskich«” (Klapisch-Zuber, 1999, za: Le
Goff, Truong, 2006, s. 45—46.). De Bury réwniez wspomina o niepis-
miennosci kobiet, co 1. Rath-Végh w Komedii ksiqzki uznaje za ukryty
powdd catkowitego niezrozumienia przez nie wartosci lektury w zyciu
cztowieka (1994, s. 92).

W dalszej czesci Philobiblonu autor ubolewa nad tym, iz duchowni
zostawiajg ksiegi pod zastaw w gospodach (Kasprowicz, thum., 1921,
s. 24). Potwierdza to zatem rangg r¢kopiséw Sredniowiecznych. Waz-
ng kwestia jest skarga na umniejszanie wartos$ci niematerialnej dziet
poprzez przywlaszczanie sobie ich tresci przez ttumaczy, redaktorow
i kompilatorow. Ttumacza oni dzieta, nie znajac dobrze jezyka, popra-
wiajg teksty ,,w dobrej wierze” lub podpisujg si¢ swoim nazwiskiem
na cudzych pracach (Kasprowicz, thum., 1921, s. 25). Ostatnia skarga
w tej czeSci jest skierowana do iluminatoréw, ktorzy wedtug autora
zaspokajaja swojg proznos¢, ztotymi zdobieniami odwracajac uwage od
prawdziwe] wartosci ksigzki, czyli jej tresci (Kasprowicz, ttum., 1921,
s. 26; Kurek-Kokocinska, 2009, s. 361).

Znamienna jest cze$¢ traktatu pt. Skarga ksigg na wojny. Wedtug
de Bury’ego dziatania wojenne zawsze wyrzadzaja ksigzkom najwiecej
krzywdy: ,,niema godnego bolu dla dostatecznego optakiwania ksiag
wszystkich, ktore dzigki okoliczno$ciom wojny zmarniaty na catym $wie-
cie” (Kasprowicz, thum., 1921, s. 38). Wojny prowadza do zniszczen wyni-
kajacych m.in. z pozaréw, autor wspomina wigc pozar Biblioteki Aleksan-
dryjskiej. ,,Wojna bowiem rozmiotta nas po cudzych krajach, straszliwie
nas oszpecifa, poranita i srogo okaleczyta, pogrzebata nas ziemia, zalato
morze, pozarl ogien, zabity nas rozmaite rodzaje $Smierci i zniszczenia”
(Kasprowicz, ttum., 1921, s. 40) — ubolewaty ksiggi w podsumowaniu
skarg, upraszajac jednocze$nie u Boga o poko¢j i opieke nad nimi.

Richard de Bury postuluje ochrone ksigzki nie tylko jako materialnej
formy przed jej mechanicznym zniszczeniem wywolanym nicodpowied-
nim przechowywaniem lub innymi zaniedbaniami, ale rowniez jako
wytworu intelektualnego cztowieka. Uniwersalna refleksja dotyczaca
zniszczen dobr kultury w wyniku dziatan zbrojnych jest tak samo traf-
na, gdy chodzi o wszelkie straty poniesione zardwno w przesztych, jak
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1 wspdlczesnych nam wojnach (wymieni¢ mozna tu cho¢by np. II wojng
Swiatowa czy ataki na osrodki historyczne w Syrii). Autor usilnie stara
si¢ tez udowodnic, ze ksigzki powinny stanowi¢ wielka wartos¢ w zyciu
kazdego cztowieka, ktoéry ma z nimi styczno$¢. Z rozwazan biskupa
wynika posrednio, iz juz na poczatku XIV w. sami duchowni dostrze-
gali upadek moralnosci w zakonach, co pdzniej moglo przyczynic si¢
m.in. do narodzin reformacji.

O udostepnianiu, czyli PoZyteczne przepisy
w sprawie wypozyczania ksigg uczgcym sie

De Bury miat takze wlasne przemyslenia na temat sposobow udo-
stepniania ksigzek. Zagadnieniu temu poswigcit osobny rozdziat Philo-
biblonu, pt. PozZyteczne przepisy w sprawie wypozyczania ksigg uczgcym
sie. Wspomina tu o spisie ksigzek (cho¢ zaden si¢ nie zachowat) (Wigfall
Green, 1951, s. 6), ktore chcialby przekazaé uczelni oksfordzkie;:

oddawna zywiliSmy w myslach naszych zamiar, azeby, jako trwatg
fundacje, odpowiednie majac dochody, utworzy¢, w czasach po-
myslnych, Halg¢ akademicka w czcigodnej wszechnicy oksfordz-
kiej, tego najdostojniejszego zrodta wszelkich sztuk wyzwolonych
i Halg owa, ktéra wypelnia wielka mnogos$¢ zakow, zaopatrzyc
W najcenniejsze nasze ksiegi; a ksiggi te maja stuzy¢ do nauczania
i uczenia si¢ nietylko dla bursakow wymienionej Hali, ale dla
wszystkich stuchaczéw tej wszechnicy i to wedtug reguty i prze-
pisu, jaki [...] podamy (Kasprowicz, thum., 1921, s. 89).

Wyraza przy tym nadzieje, ze ksiggozbior ten dostepny bytby szer-
szemu gronu odbiorcow:

wszystkie ksiegi nasze, wygotowawszy ich spis, przekazujemy
w dobroczynnym zamiarze i darowujemy w wzmiankowanej Hali
wybranym, w Oksfordzie zyjacym stuchaczom [...], izby ksiegi
te wypozyczano od czasu do czasu uczniom i nauczycielom po-
mienionej wszechnicy, duchownym zaréwno, jak i §wieckim, dla
uzywania i korzystania z nich przy studjach (Kasprowicz, ttum.,
1921, s. 91-92).

Nastepnie przedstawia planowane zasady wypozyczen i1 sposoby
opieki nad zbiorem. Spos$rod studentéw mieszkajacych w budynku,
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gdzie znajdowataby si¢ biblioteka, pigciu wybranych sprawowatoby
piecze si¢ rekopisami. Z nich przynajmniej trzech obstugiwatoby czytel-
nikoéw. Opiekunowie ksiggozbioru musieliby ztozy¢ specjalne przyrze-
czenia troski i uczciwos$ci w zarzadzaniu biblioteka. De Bury instruuje,
ze jesli bibliotekarz, ,,w ten czy owy sposob dostanie jaki$ podarek,
nie wolno mu go zuzy¢ na nic innego jak tylko naprawe i utrzymanie
ksiazek” (Kasprowicz, thum., 1921, s. 93). W swoich wytycznych biskup
zakazywal jednak wynoszenia ksigzek poza mury celem kopiowania;
wypozyczy¢ mozna bytoby jedynie tytuly zgromadzone w podwdjnym
egzemplarzu — moze to §wiadczy¢ o trosce de Bury’ego o zachowanie
egzemplarza archiwalnego. Ksigzke takg straznicy ksiggozbioru mieliby
wydawac za kaucja, ,.ktoéra wedtug ich oceny powinna przewyzszaé
warto$¢ ksiegi”. W celu zatwierdzenia wypozyczenia nalezaloby spisa¢
stosowny dokument, zawierajacy nastepujace dane: ,tytul pozyczonej
ksiegi, dang porgke, nazwisko wypozyczajacego, nazwisko odbiorcy
oraz dzien i rok, w ktorym wypozyczenie doszto do skutku” (Kaspro-
wicz, thum., 1921, s. 92). Pojedyncze tytuly, wedtug zasad okreslonych
przez autora Philobiblonu, miaty by¢ udostepniane jedynie mieszkan-
com budynku ,,pod wyraznym warunkiem, iz ksigzka zadng miarg nie
wyjdzie poza gmach” (Kasprowicz, ttum., 1921, s. 92-93).
Bibliotekarze co roku organizowaliby kontrole zbioru na podstawie
spisanych notatek i pobranych kaucji oraz dostgpnego katalogu zasobu.
Raz w roku do obowigzkéw czytelnikow nalezaloby fizyczne okazanie
wypozyczone] ksiazki celem sprawdzenia, czy dana osoba nadal ja po-
siada. Analogicznie opiekunowie biblioteki mieliby obowigzek okazania
przyjetej kaucji. W przypadku zgubienia lub zniszczenia egzemplarza
pobierana bytaby optata w postaci ceny ksiazki, za$ poreka bytaby
zwracana (Kasprowicz, thum., 1921, s. 93). Autor zaznaczal, ze z ksia-
zek mozna byloby korzysta¢ wylgcznie w celach naukowych, natomiast
ich wynoszenie poza mury miasta byloby zabronione. Na podkreslenie
zastuguje fakt, iz mowa o ksiggach rekopismiennych — cennych i nie-
zmiernie warto$ciowych w czasach, w ktorych zyt de Bury. A jednak
dopuszczat on mozliwo§¢ wypozyczania ich na zewnatrz.
Opracowujac wspomniane wytyczne, biskup Durham z duzym
prawdopodobienstwem inspirowat si¢ zasadami panujagcymi w powsta-
fej w 1250 r. Bibliotece Sorbony, ufundowanej przez Roberta de Sor-
bonne (Thomas, 1888, s. xxix). Ksigznica ta zaprojektowana zostata
w formie podtuznej czytelni, w ktoérej uzytkownicy mieli dostep do
cennych ksiag (w tym tancuchowych) udostepnianych prezencyjnie (tzw.
mata biblioteka). Zezwalano réwniez na zabieranie cz¢$ci woluminow
z biblioteki, byty to jednak egzemplarze mniej wartoSciowe, glownie
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kopie, ktére znajdowaty si¢ w tzw. wielkiej (powszechnej) bibliotece.
Kodeksy musiaty by¢ zwrocone przed koncem dnia. Warto podkreslic,
ze ksigzki z Biblioteki Sorbony moglty wypozycza¢ za kaucja réwniez
osoby z zewnatrz, a wiec niestudiujagce i niewykladajace na uczelni
(Harris, 1999, s. 110). Dla poréwnania, na polskim gruncie, jak podaje
Edward Potkowski: ,,do$¢ powszechny juz w XV w. zwyczaj wWypozy-
czania ksigzek na zewnatrz, poza biblioteke, stosowany byt rowniez [na
Akademii — D.K.] w Krakowie” (1984, s. 136).

Podobienstwo miedzy planowang przez biskupa bibliotekg w Oksfor-
dzie a ksiagznicg Sorbony jest wigc znaczne. Liczne podréze dyploma-
tyczne, dzigki ktorym de Bury nawigzywatl kontakty migdzynarodowe
m.in. na dworze francuskim, z pewnoscig miaty wplyw na tezy pre-
zentowane w stworzonym przez niego traktacie.

Podsumowanie

Richard de Bury, jak wynika z jego biografii, w prywatnym zyciu
raczej nie stosowal wszystkich zasad ujetych w Philobiblonie. Jego dzie-
o zastuguje jednak na szczegélne miejsce w literaturze bibliologiczne;.
Biskup Durham widziat w ksiazce niewyczerpane zrodto dobra, szczes-
cia i bezcennej wiedzy. Byl przekonany, ze tylko poprzez wlasne dzieto
mozna zostawi¢ po sobie $lad, ktory jest w stanie nie tylko przetrwac,
ale i rozpowszechnic¢ si¢. Miatl tez swoje stabosci: byl przekupny, narze-
kat, lubit wytyka¢ innym bledy, czesto krytykowat mtodszych od siebie.

Philobiblon jest doskonalym zréditem literackim do badan doty-
czacych historii ksigzki w $redniowieczu. Mimo ze autorowi mozna
zarzuci¢ nieckonsekwencje (najpierw co$ chwali, a potem to krytykuje
1 odwrotnie), w prosty sposob przedstawitl 6wczesng sytuacje ksigzki
w spoteczenstwie. Objawit sie¢ jako nowator i organizator, opisujac
zasady udostepniania ksiggozbioru w tworzonej przez siebie bibliote-
ce. Wyprzedzajac swoje czasy, omawial zagadnienia doraznej ochrony
ksigzki, wlasciwego obchodzenia si¢ z nig, jak i szeroko rozbudowane
kwestie udostepniania ksiggozbioréw szerszemu gronu odbiorcow. Po-
ruszajac m.in. kwestie okreslane dzi§ mianem konserwacji, inwentary-
zowania i archiwizowania zbiorow, Richard de Bury potwierdza uni-
katowa warto$¢ swoich postulatow i zalecen. Niewatpliwie byt autorem
zaangazowanym emocjonalnie w swoj przekaz, ktory udalo mu sie
skonstruowa¢ w na tyle uniwersalnej formie, ze wigkszo$¢ z jego tez
pozostaje aktualna nawet po uptywie ponad 670 lat.
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Useful regulations in reference to the lending of books to students —
guidelines in reference to the protection
and the making accessible of collections on the basis
of Richard de Bury’s medieval treatise entitled Philobiblon

Abstract: The purpose of the article is to present the opinions of a medieval bib-
liophile, Richard de Bury, about the problems of the protection and the making ac-
cessible of book collections. There is a presentation of bishop de Bury’s figure, the
circumstances in which he wrote the Latin treatise entitled Philobiblon and the state
of the art on this subject. His theses about the appropriate handling of books are
discussed. By using the quotations drawn from his work, one indicated the problems
which were the subject of the author’s particular focus. Particular attention was di-
rected to one of the chapters of the treatise (Useful regulations in reference to the
lending of books to students), which de Bury devoted exclusively to the problem of
the making accessible of collections to a wider group of recipients. In this chapter he
described a body of regulations of a medieval library which he planned to establish
in Oxford. The result of the considerations will be associated with the indication of
the universality and the innovative nature of the opinions of the author of Philo-
biblon on the value, protection and the making accessible of collections, whose bulk
continues to be relevant to this day.
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